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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২১৯২

১৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৯. িনকটাীয়, ামী, সান-সিত ও মাতা-িপতার জন খরচ করার ফযীলত, যিদও তারা মুশিরক হয়

ينشْرِكانُوا مك لَوو ندَيالالْودِ وواو جوالزو بِينقْرا َلع دَقَةالصو النَّفَقَة لباب فَض

আরবী

نَبزَي نع ،بِيها نع ،شَامدَّثَنَا هةَ، حامسو ابدَّثَنَا اح ءلاالْع ندُ بمحبٍ، ميرو كبدَّثَنَا اح

بِنْتِ ابِ سلَمةَ، عن ام سلَمةَ، قَالَت قُلْت يا رسول اله هل ل اجر ف بن ابِ سلَمةَ

انْفق علَيهِم ولَست بِتَارِكتهِم هذَا وهذَا انَّما هم بن ‏.‏ فَقَال ‏ "‏ نَعم لَكِ فيهِم اجر ما

انْفَقْتِ علَيهِم ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২১৯২। আবূ কুরায়ব মুহাাদ ইবনু আলা (রহঃ) ... উে সালামা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম

বললাম, ইয়া রাসুলাাহ! আিম আবূ সালামার সানেদর জন যা খরচ কের থািক তােত আিম সাওয়াব পাব িক?

আিম তা তােদরেক এভােব ছাড়েত পািন না। তারা তা আমারই সান। উের িতিন বলেলন, হাঁ, তােদর জন

তুিম বয় করেব, তােত তামার জন সাওয়াব রেয়েছ।

English

Umm Salama said:
I asked the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) whether there is a reward for me if I
spend on Abu Salama's sons, and I am not going to abandon them in this
state (of helplessness) for they are my sons. He (the Holy Prophet) said: Yes.
For you is the reward for what you spend on them.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উু সালামাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11557
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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